Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o. DPMM
Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01 Martin oy noforgy- K

Dopravny podnik mesta Martin
Kipna zmluva

uzatvorena podla § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/91 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,Obchodny zakonnik™)

TATO KUPNA ZMLUVA (d'alej len . Zmluva*) je uzatvorena nizsie uvedeného diia medzi:

(1) Dopravny podnik mesta Martin s.r.o., so sidlom Namestie S. H. Vajanského 1/1, Martin 036 01, ICO:
53 560 922, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 76445/L.,
DIC: 2121408333, IC DPH: SK2121408333, bankové spojenie: Slovenska sporitelfia, IBAN: SK§1 0900
0000 0051 7864 3372, Statutdrny organ: Ing. Jan Slamka, PhD., MBA, konatel', kontaktnd osoba pre
technicke veci: Mgr. Martin Antl, MBA, telefon: =421 917 615 630, e-mail: antl@dpmmartin.sk. (d'alej
len .. Kupujuci”) na jednej strane; a

2) TRUCK SERVICE PU s.r.o.. so sidlom Strezenice 36, Strezenice 020 01, ICO: 52775941, zapisana v
Obchodnom registri Okresného siidu Trenéin, oddiel: Sro, viozka ¢islo: 42255/R, DIC: 2121129846, IC
DPH: SK2121129846. bankové spojenie: Slovenské sporitelfia a.s., ¢islo G¢tu: 5171383723/0900, IBAN:
SK8509000000005171383723. BIC (SWIFT): GIBASKBX, statutarny organ: Peter Hudek, konatel,
kontaktna osoba pre technické veci: Pavol Rehdk, telefén: 0907 900 510, e-mail: objednavky@tspu.sk,
kontaktna osoba pre zmluvné veci: Peter Hudek, telefén: 0917 750 877, e-mail: p.hudek@tspu.sk (d'alej
len .Preddvajici”) na druhej strane.

VYzhl’adom k tomu, Ze

(A) Kupujici ma zaujem o dodanie dvoch pozivanych (jazdenych) dvanastmetrovych autobusov s pohonom
na stlateny zemny plyn (CNG), za Gc¢elom ¢oho realizoval verejné obstaravanie zakazky oznacenej
internym ¢islom 09/2024 s nazvom ,,Dodanie jazdenych autobusov s pohonom CNG* podla zdkona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (dalej len .ZVO™).

(B) Predavajuci je ispeSnym uchadzacom realizovanej zdkazky 09/2024 ,,Dodanie jazdenych autobusov s
pohonom CNG*

(©) Zmluvné strany maji zaujem upravit’ si vzajomné prava a povinnosti stivisiace s dodavanim Tovaru;
CLANOK 1. ’
DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

L.l Pokial’ nebude d'alej uvedené inak, potom bud mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi za¢iatoénymi
pismenami nasledovny vyznam:

(a) Tovar znamena vozidlo (autobus), blizsie Specifikované v Prilohe ¢.1 Zmluvy;

(b) Kipna cena znamena celkovd kapna cena za predmet zakazky vo vyske 250 000,00 EUR
(slovom: dvestopiit’desiattisic eur nula centov) bez DPH;

(c) Miesto plnenia znamena administrativne sidlo spolo¢nosti na adrese Flamska 1, 03601 Martin;

(d) Preberaci protokol znamena protokol o odovzdani a prevzati Tovaru bez vyhrad za podmienok
$pecifikovanych v ¢lanku 3 Zmluvy:

(e) Register partnerov verejného sektora znamena informacny systém verejnej spravy, ktory

obsahuje udaje o partneroch verejného sektora a ich koneénych uzivatel'och vyhod, pri¢om jeho
spravcom a prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je
pristupny on-line na webovom sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese
https://rpvs.gov.sk/rpvs/;

() Ob¢iansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskor$ich
predpisov:
Pravna forma: spoloc¢nost’ s ruéenim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin. s.r.o.
Sidlo spolocnosti: Nam. S. H. Vajansk¢ho 1/1, 036 01 Nam. 8. H. Vajansk¢ho 1/1. 036 01
1CO: 53560922, DIC 2121408333, IC pre DPH: SK2121408333 www.dpmmartin.sk

Obchodny register: Okresny sud Zilina, Qddiel: Sro. Vlezka ¢islo: 76445/1
Bankové spojenie: Slovenska sporitela, a.s.. IBAN: SK81 0900 0000 0051 7864 3372 1
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Dopravny podnik mesta Martin

(2) Obchodny zdkonnik znamend zdkon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov;
(h) ZVO znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
predpisov v zneni neskorsich predpisov: a
(i) Zmluvna strana znamena Kupujiici a/alebo Predavajuci.
1.2 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity

definovany pojem, v Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej ¢asti
Zmluvy, kde je definovany.

CLANOK 2.
PREDMET ZMLUVY

8]

Predmetom Zmluvy je zavézok:

(a) Predavajlceho riadne a véas dodat” Kupujucemu Tovar a previest’ vlastnicke pravo k Tovaru na
Kupujiceho; a

(b) Kupujiceho dodany Tovar prevziaf a zaplatit’ Predavajiucemu za Tovar Kapnu cenu;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

(9]
[§9]

Dodanie Tovaru bude zabezpecené na zaklade 1 (jednej) pisomnej objedndvky Kupujuceho, ktord bude
obsahovat' najma Specifikiciu Tovaru, Miesto plnenia alehotu na dodanie Tovaru. Predavajuci sa
zavizuje dodat Kupujucemu Tovar na zéklade pisomnej objednavky, pricom dorucenim objednavky
Predavajicemu sa objednavka povazuje za potvrdenu Predavajicim a je podkladom pre fakturdciu podla
¢lanku 4. bod 4.3 Zmluvy. Potvrdena objednavka je zdviznd a Zmluvné strany sa s flou viazané.
Objednavku moze Kupujici zaslat' postou alebo elektronickou postou na emailovi adresu kontaktnej
osoby pre technické veci Predavajiceho uvedenej v zahlavi Zmluvy.

1
(¥5)

Predavajici sa zavézuje dodat Kupujicemu Tovar riadne a véas, vo vlastnom mene, na vlastni
zodpovednost a na vlasiné nebezpedenstvo, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v Zmluve.
samostatne a na pozadovanej odbornej a kvalitativnej arovni. Zmluvné strany sa dohodli, ze porusenie
odbornej starostlivosti Predévajicim sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy.

2.4 Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebni su¢innost pri plneni zavizkov zo
Zmluvy.

CLANOK 3.
DODANIE A PREVZATIE TOVARU, NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

(98]

Predavajtici je povinny dodat’ Tovar v akosti, vyhotoveni a s vlastnostami uvedenymi v tejto Zmluve a
objednavke, na Miesto plnenia a vlehote do 14 (Strnastich) pracovnych dni odo dia
doruéenia objednavky podla ¢lanku 2 bod 2.2 Zmluvy, pokial nie je v objednavke urCeny iny termin
dodania.

(V5]
(S8

Kupujlici sa zavizuje odobrat’ Tovar od Predavajuceho v Pracovnych ditoch v ¢ase od 6:00 do 13:00 hod.,
pricom konkrétny ¢as dodavky Tovaru si Zmluvné strany vopred dohodnii. Mimo vy3Sie uvedeného ¢asu
mdzZe Predavajici dodat’ Tovar len s vyslovnym suhlasom Kupujiceho.

(5]
(9%

Predavajuci je povinny odovzdat’ Kupujicemu doklady sivisiace s Tovarom, a to najmi:
(a) kopiu objednavky:;

(b) doklady podla osobitnych predpisov potrebné pre riadne uzivanie Tovaru, najmé technicky
preukaz a povinnu vybavu podla platnej legislativy SR v dobe dodania Tovaru ;

(c) faktaru podla ¢lanku 4 bod 4.3 Zmluvy.

Pravna forma: spolo¢nost’ s rucenim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Sidlo spolo€nosti: Nam. S. H. Vajanského 1/1. 036 01 Nam. S. H. Vajanskeho 1/1. 036 01
ICO: 53560922, DIC 2121408333, 1C pre DPH: SK2121408333 www.dpmmartin.sk

Obchodny register: Okresny sud Zilina, Oddiel: Sro. Vlozka Cislo: 76445/1

Bankové spojenie: Slovenska sporitelma, a.s.. IBAN: SK81 0900 0000 0051 7864 3372 2
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(5]
N

Kupujici je povinny prezriet dodany Tovar pri jeho prevzati. Ak pocas prehliadky dodaného Tovaru
budu zistené podstatné vady dodaného Tovaru, Kupujici si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevzatie Tovaru
v stlade s tymto ¢lankom bodom 3.5.Zmluvy. Tovar ma podstatné vady, ak:

(a) vady brania beznému, alebo zmluvne dohodnutému uzivaniu Tovaru; a/alebo

(b) Predavajuci nedodrzi dohodnuti akost, kvalitu alebo vlastnosti Tovaru 3pecifikovaného
objednavkou podl'a ¢lanku 2 bod 2.2 Zmluvy a/alebo Zmluvou.

LI
n

Predavajici je povinny podstatné vady Tovaru podla tohto ¢lanku bod 3.4. Zmluvy odstranit’ do 3 (troch)
Pracovnych dni odo dna, kedy si Kupujici uplatnil pravo odmietnut’ prevzatie Tovaru. Po odstraneni vad
uvedenych v tomto ¢lanku bode 3.4 Zmluvy Predavajuci vyzve bezodkladne Kupujiceho na prevzatie
Tovaru bez vad s uvedenim datumu odovzdania a prevzatia Tovaru na Mieste plnenia, pricom prevzatie
Tovaru sa uskutoéni najneskor do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dila, kedy si Kupujiici uplatnil pravo
odmietnut prevzatie Tovaru podla tohto ¢lanku bod 3.4 Zmluvy. V pripade, ak Predavajici vady Tovaru
podTa predchadzajiicej vety neodstrani, Kupujici ma narok Tovar v plnom rozsahu vrétit' Predavajiicemu.

3.6 Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho az po zaplateni celej kiipnej ceny vratane DPH ak
nedoilo zo strany Kupujiceho k odmietnutiu prevzatia Tovaru podla tohto ¢lanku bod 3.4 Zmluvy.

3.7 V pripade odmietnutia prevzatia Tovaru zo strany Kupujiceho podla tohto &lanku bod 3.4 Zmluvy
zostava Tovar vo vlastnictve Preddvajiceho az do doby, kym Preddvajuci neodstrani prekazku, ktora
brani Kupujicemu riadne prevziat Tovar.

3.8 Zmluvné strany st povinné o odovzdani a prevzati Tovaru spisat’ Preberaci protokol. Preberaci protokol
bez vyhrad vstlade stymto ¢lankom bod 3.6 Zmluvy podpide Kupujici po splneni povinnosti
Predavajiceho uvedenej v tomto ¢lanku bode 3.3 Zmluvy.

’ CLANOK 4.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

4.1. Kupujuci je povinny zaplatit' Predavajiicemu za Tovar Kipnu cenu

4.2, Kupna cena je stanovena v sulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a
je konetna, bez moznosti douc¢tovania dal3ich ndkladov. Kipna cena zahfila vietky naklady
Predavajuceho suvisiace s dodanim Tovaru, najmé néklady na dovoz do Miesta plnenia. Pri DPH sa bude
postupovat podl'a osobitnych predpisov.

4.3. Pravo na zaplatenie Kipnej ceny vznika Predavajicemu riadnym dodanim Tovaru na zaklade objednavky
Kupujiceho podla ¢lanku 2 bod 2.2 Zmluvy v spojeni s ¢lankom 3 bod 3.7 Zmluvy. Predavajuci je
opravneny na zaklade Preberacieho protokolu vystavit Kupujucemu faktiru na Kapnu cenu za dodany
Tovar, ktori Preddvajiuci spolu s kopiou prislusnej objednavky a Preberacieho protokolu doruéi
Kupujticemu.

4.4. Fakttra je splatna v lehote splatnosti 14 (3trnast’) dni odo dna jej dorucenia Kupujucemu. Ak de
splatnosti faktiry pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ takejto faktiry sa posuva na
najbliz3i nasledujuci Pracovny dei. Faktira sa povazuje za zaplaten(l dilom odpisania fakturovanej sumy
z uctu Kupujiceho.

4.5. Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti aétovného dokladu podla § 10 zakona €. 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. nalezitosti podl'a § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskordich predpisov. evidentné ¢islo Zmluvy. pod ktorou je Zmluva evidovana
Kupujucim, objednavku a Preberaci protokol. V pripade, ak faktira nebude spinat’ tieto nélezitosti, je
Kupujtici opravneny vratif Predavajicemu faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Nova lehota splatnosti
faktary zacina plynut’ momentom dorucenia opravenej faktary Kupujacemu.

5 CLANOK 5. _ )
ZODPOVEDNOST ZA VADY TOVARU, ZARUKA ZA AKOST A REKLAMACIE

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Sidlo spolocnosti: Nam. 8. H. Vajanského 1/1, 036 01 Nam. S. H. Vajansk¢ho 1/1, 036 01
[CO: 53560922, DIC 2121408333, 1C pre DPH: SK2121408333 www.dpmmartin.sk

Obchodny register: Okresny sid Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 7644 5/1.

Bankové spojenie: Slovenska sporiteltia, a.s., IBAN: SK81 0600 0000 0051 7864 3372
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Dopravny podnik mesta Martin

3l Predavajaci prebera zaruku za to, e Tovar méd v dobe jeho odovzdania Kupujicemu zmluvne dohodnuté
vlastnosti, 7e zodpoveda technickym normédm a predpisom. a Ze nema také vady. ktoré by branili jeho
vyuzitiu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty tcel.

52 Preddvajuci prebera zaruku za akost’ Tovaru podla § 429 a nasl. Obchodného zakonnika a zodpoveda za
vady Tovaru podla § 422 a nasl. Obchodného zakonnika.

53 Nebezpetenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujuceho riadnym prevzatim Tovaru bez vyhrad podla
¢lanku 3 bod 3.6 Zmluvy.

CLANOK 6.
VYHLASENIA A ZARUKY
6.1 Predavajici vyhlasuje a ubezpe¢uje Kupujuceho, Ze ku diiu podpisu Zmluvy Predavajicim:
(a) osoba konajlca za Predavajiceho je v plnom rozsahu opravnend dojednat’, uzavriet a podpisat

Zmluvu a vykonavat' prava a povinnosti v nej upraveng;

(b) je spoloénostou riadne zaloZenou a existujucou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky
a neexistuje ziaden dovod neplatnosti spolo¢nosti, ma vietky potrebné pravomoci a opravnenia
na dodanie Tovaru, a riadne plni vietky povinnosti. porusenie ktorych by mohlo viest k jeho
zrueniu;

(c) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Preddvajucim nie je ukracujicim alebo poSkodzujucim alebo
zvvhodiiujicim alebo znevyhodiiujicim ukonom vo vztahu k akémukol'vek veritel'ovi, pricom
v tejto stivislosti nie je najmé odporovatelnym pravnym tkonom:

(d) nevedie sa vo¢i nemu vysetrovanie alebo zistovanie zo strany $tatnych alebo spravnych organov,
nevedie sa vo¢i nemu resp. voéi jeho majetku, vratane Tovaru sidny spor vratane exekucného,
danového. konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a
neexistuju skuto¢nosti, ktoré by mohli viest' k zacatiu takychto konani proti nemu; a

(e) je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial' sa naitho predmetna povinnost
vztahuje.
6.2 Predavajtci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho. ze ku ditu odovzdania Tovaru Kupujicemu:
(a) je vyluénym vlastnikom Tovaru;
(b) Tovar nie je zat'azeny ziadnym zaloznym, zadrznym ani predkupnym pravom;
(c) neuzatvoril Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedd navrh na uzavretie takej zmluvy alebo

dohody, na zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vzniknut vo vztahu k Tovaru akékol'vek pravo
tretej osoby;

(d) Tovar nie je predmetom Ziadnej uzatvorenej najomnej, kipnej resp. inej zmluvy, na zaklade
ktorej akejkol'vek tretej osobe vznikne resp. moze vzniknut' vlastnicke pravo k Tovaru resp.
akékol'vek iné pravo, na zaklade ktorého tretia osoba méZe resp. bude moct Tovar drzat’, uzivat
alebo s nim akymkol'vek sposobom nakladat’ a ani nie je predmetom Zziadnej zmluvy o budtcej
zmluve, na zaklade ktorej by tretej osobe vzniklo pravo uzatvorit' takil zmluvu;

(e) Tovar nie je postihnuty exekuciou alebo predmetom uspokojenia zalozného prava predajom
zalohu na drazbe podla zdkona &. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbdch a o doplneni zakona

Slovenskej narodnej rady ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti (Notarsky poriadok) v
zneni neskor$ich predpisov;

() k Tovaru nie st uplatnené Ziadne uréovacie zaloby, ktoré by mohli obmedzit’ alebo zmarit vykon
vlastnickeho prava Kupujliceho;

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Sidlo spolo¢nosti: Nam. 8. H. Vajanského 171, 036 01 Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01
ICO: 53560922, DIC 2121408333, IC pre DPH: SK2121408333 www.dpmmartin.sk

Obchodny register: Okresny sid Zilina, Oddiel: Sro. Vlozka ¢islo: 76445/L
Bankové spojenie: Slovenska sporitelna, a.s.. IBAN: SK81 0900 0000 0051 7864 3372 4
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(g) neexistuji pravne a faktické prekazky, ktoré by znemoznovali uzivanie Tovaru;

(h) oboznamil Kupujiaceho so vietkymi pravnymi vztahmi tykajucimi sa Tovaru a vietky tieto
vztahy st pravdivé;

(i) Tovar nemd ziadne vady, na ktoré by mal Kupujiceho osobitne upozornit’; a
Q) odovzdava Kupujiucemu spolu s Tovarom vietky doklady vzt'ahujice sa k Tovaru.
6.3 Predavajuci berie na vedomie, Ze ak by Kupujtci mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, ze

ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajuceho uvedené v tomto ¢lanku bod 6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy je
nepravdivé, Zmluvu by neuzatvoril, nakolko uvedené vvhlasenia Kupujici povazuje za vlastnosti
Tovaru, ktoré si vymienil.

6.4 Porudenie povinnosti Predavajuceho spdsobené nepravdivostou niektorého z vyhlaseni uvedenych v
tomto ¢lanku bod 6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy sa povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy, ktoré zaklada
pravo Kupujiceho na odstipenie od Zmluvy.

6.5 Kupujtci vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiceho. ze ku dinu podpisu Zmluvy Kupujacim:
(a) ma opravnenie podpisat’ Zmluvu. vykonavat prava a plnit zavizky vyplyvajice pre neho zo
Zmluvy;
(b) osoby konajiice za Kupujaceho si v plnom rozsahu opravnené dojednat’, uzavriet a podpisat

Zmluvu a vykonavat' prava a povinnosti v nej upravene; a

(c) je spolo¢nostou riadne zaloZenou a existujucou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky,
neexistuje ziaden dovod neplatnosti spolo¢nosti, ma vietky potrebné pravomoci a opravnenia na
kipu Tovaru, a riadne plni vietky povinnosti, porudenie ktorych by mohlo viest k jeho zrueniu.

(d) e mu je znamy stav Predmetnych motorovych vozidiel, riadne sa s nim oboznamil ich
prehliadkou a skusobnou jazdou a kupuje ich v takom stave, v akom sa nachadzaju ku diu
podpisu tejto Zmluvy. Kupujuci vyhlasuje, Ze si je vedomy skutocnosti, Ze sa jedna o jazdené
vozidla, k opotrebovaniu ktorého zodpoveda pocet najazdenych km. Poétu najazdenych km
zodpoveda stav vozidla ku diiu predaja.

CLANOK 7.
SUBDODAVATELIA

7.1 Kazda zmluva, na zaklade ktorej Preddvajiici poveri tretiu stranu dodanim ¢asti Tovaru sa povaZuje za
zmluvu so Subdodavatel'om. Predavajici je pred uzatvorenim zmluvy so Subdodavatel'om, povinny
ziskat' predchadzajuci pisomny stihlas Kupujiiceho. V pisomnej ziadosti o udelenie suhlasu Kupujiceho
je Predavajiici povinny uviest' ¢ast’ Tovaru, ktory by mal dodat” Subdodavatel” a presni identifikaciu
Subdodévatel'a. Kupujici pisomne upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10
(desiatich) Pracovnych dni odo dila dorucenia ziadosti o suhlas, v ktorom v pripade neudelenia sihlasu
uvedie prislusné dovody.

7.2 Predavajuci zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a v¢as svojich Subdodavatelov tak, ako by i$lo o konanie, neplnenie. nedbanlivost,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vias samotného Predavajiiceho. Suhhlas
Kupujicehe s uzatvorenim akejkol'vek zmluvy so Subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Predavajuceho ziadneho z jeho zavdzkov vyplyvajlcich zo Zmluvy.

7.3 Ak Kupujuci zisti, ze Subdodévatel’ nie je schopny plnit' si svoje zdvizky, moze od Predavajiceho
okamZite pozadovat néhradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sam zacal doddvat’ Cast
Tovaru poskytovaného tymto Subdodavatel'om.

7.4 Cast Tovaru. ktorého poskytovanim poveril Predavajici na zaklade zmluvného vztahu Subdodavatela,
nesmie byt zverena Subdodavatel'om tretej osobe.

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
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7.5 Kazdé poverenie tretej strany dodanim ¢asti Tovaru a kazda zmena Subdodavatel'a bez predchadzajuceho
pisomného sihlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy a Kupujuci je opravneny od
Zmluvy odstipit’. Predévajici je opravneny zmenit’ Subdodavatel'ov len postupom v stlade so Zmluvou,
t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

CLANOK 8.
SANKCIE

8.1 V pripade, ak sa Predavajici dostane do ome3kania so splnenim svojej povinnosti dodat Tovar
Kupujicemu véas alebo riadne, Kupujuci je opravneny pozadovat od Predavajiiceho zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 100 EUR (slovom: sto eur) za kazdy zacaty deii omeskania.

8.2 V pripade omeskania Kupujiceho so zaplatenim faktary je Predavajuci oprdvneny pozadovat od
Kupujiceho uhradenie irokov z omeskania vo vyske 0,022 % z dlznej &iastky za kazdy defi omeSkania.

83 V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajicej sa Subdodavatel'ov alebo ich zmeny uvedenych
v Zmluve alebo povinnosti podla § 11 ods. 1 ZVO v pripade Subdodéavatel'a. ktory ma povinnost
zapisovat sa do Registra partnerov verejného sektora. ma Objedndvatel pravo:

a) pozadovat od Predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske 1000 EUR (slovom:
jedentisic eur), ato za kazdé porusenie ktorejkol'vek z vy33ie uvedenych povinnosti, a to aj
opakovane; a zaroven

b) odmietnut plnenie, resp. vratit poskytnuté plnenie Subdodavatel'om Predévajuceho. ktory nebol
pisomne schvédleny Kupujicim podla ¢lanku 7 bod 7.2 Zmluvy.

8.6 Povinnost, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvna strana povinna plnit' i po
zaplateni zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto ¢ldnku Zmluvy nezanika pravo na
nahradu vzniknutej Skody.

8.7 Zmluvné strany povazuji takéto uréenie zmluvnej pokuty za primerané a dostato¢ne ur¢ité. Zmluvnu
pokutu sa Predavajuci zavizuje uhradit’ Kupujicemu najneskor do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo dna
doru¢enia vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty.

8.8 Zmluvna strana zodpoveda za Skodu, ktord spdsobi druhej Zmluvnej strane poruSenim svojej povinnosti
z tohto zavizkového vztahu. a je povinna ju nahradit, ibaZe preukdze, ze poruSenie povinnosti bolo
spdsobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost. V pripade vzniku 3kody a pri jej ndhrade budu
Zmluvné strany postupovat podla § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

CLANOK 9.
KOMUNIKACIA

9.1 Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akakol'vek komunikécia a iné ikony v stvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a doruc¢ené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne ozndmia.

9.2 Korespondencia stvisiaca so Zmluvou sa bude povazovat’ za dorucent:
(a) v defi dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou: alebo
(b) 5 (piaty) Pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana

doporucenou postou alebo v den dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

() v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykol'vek Pracovny deil, v ostatnych
pripadoch v najblizsi Pracovny den nasledujtci po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany
nedohodli inak.

Pravna forma: spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
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9.3 Zmeny identifika¢nych tdajov st si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni od
realizdcie tychto zmien.

CLANOK 10.
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

10.1 Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti ato do okamihu splnenia vietkych zmluvnych zavizkov, ktoré
Zmluvnym stranam vyplyvaji zo Zmluvy.

10.2 Zmluva moze byt ukonéend aj skor ako je uvedené v tomto ¢lanku bod 10.1 Zmluvy, a to jednostrannym
odstiipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v tomto ¢lanku v bodoch 10.4.10.5 a 10.8 Zmluvy alebo
pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

10.3 Qdstupit od Zmluvy mézu Zmluvné strany pri podstatnom poruseni zmluvného zavizku a v ostatnych
pripadoch uvedenvch v Zmluve alebo v osobitnych predpisoch.

10.4 Za podstatné porusenie Zmluvy Kupujici povazuje pripady, ak:

(a) Predavajuci nedodrzi dodaciu lehotu podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy a nezjedna napravu ani po
vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujaci poskytne dodato¢nu primerant lehotu k ndprave a/alebo
uréené opatrenia k naprave;

(b) dodany Tovar nebude zodpovedat™ vlastnostiam dohodnutym v Zmluve a/alebo objednavke, a ak
Predavajlci nezjedna ndpravu ani po vyzve Kupujuceho, v ktorej Kupujtici poskytne dodato¢ni
primerant lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k naprave:

(c) sa niektoré z vyhlaseni Predavajiceho podl'a ¢lanku 6 bodu 6.1 a/alebo 6.2 Zmluvy ukaze ako
nepravdivé; a/alebo

(d) Predavajuci porusi ktorikol'vek z povinnosti tvkajicej sa Subdodavatel'ov alebo ich zmeny
podl'a ZVO a/alebo podl'a ¢lanku 7 a 11 Zmluvy.

10.5 Za podstatné poruSenie Zmluvy Predavajici povazuje pripad. ak sa niektoré z vyhlaseni Kupujaceho
podla ¢lanku 6 bodu 6.5 Zmluvy ukdze ako nepravdivé.

10.6 Vyzvy uvedené v tomto ¢lanku musia byt pisomné a dorucené na adresy pre doruovanie pisomnosti
uvedené v zdhlavi Zmluvy.

10.7 Odstapenie od Zmluvy nadobudne u¢innost’ diiom dorucenia pisomného ozndmenia Zmluvnej strany o
odstlipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

10.8 Kupujici ma taktiez pravo odstupit’ od Zmluvy, ak Predavajici/Subdodévatel’ v ¢ase uzavretia Zmluvy
nebol zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak mu bol
pravoplatne ulozeny zikaz ¢asti podl'a § 182 ods. 3 pism. b) ZVO.

10.9 Odstipenim Zmluva zanika, a teda zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaji
zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa viak nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty. naroku na
nahradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy ako aj vietkych ostatnych narokov Zmluvnych stran, ktoré
vzhl'adom na svoju podstatu zanikom Zmluvy nezanikaju.

10.10  Zmluva zanika aj na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
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' v(‘:;ANOK 11.
ZAVERECNE USTANOVENIA

11.1 Zmluva nadobada G¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla § 47a Obcianskeho
zakonnika.

11.2 Prava a povinnosti zo Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov Zmluvnych stran. Preddvajici nie je
opravneny pohladavku zo Zmluvy postipit’ na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Kupujticeho.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy upravené Zmluvou. ako aj vztahy vznikajuce zo Zmluvy sa
spravuju pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.4 Zmluvné strany sa dohodli, 7e akykol'vek spor vzniknuty na zéklade Zmluvy alebo v suvislosti so
Zmluvou, vratane otazok platnosti, aéinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnym sudom
v Slovenskej republike.

11.5 Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripustaju, ze vylucuji pravo
Predavajiceho zapocitat' bez suhlasu Kupujiceho akukol'vek svoju pohl'adavku voci Kupujicemu oproti
akejkol'vek pohl'adavke Kupujaceho voc¢i Predavajucemu.

1.6 Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci moze kedykolvek zapotitat pohladavku, ktori ma voci
Predavajicemu proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohladu na to, ¢i je v Case zapocitania splatnd alebo
nie), ktord ma Predavajici vo¢i Kupujicemu. Ak st zapoéitavané pohl'adavky denominované v réznych
menéch, Kupujici je opravneny pre &ely zapocitania prepocitat’ ¢iastku ktorejkol'vek pohladdvky do
meny druhej pohl'adavky. pricom pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku publikovanom
Eurépskou centralnou bankou.

11.7 Zmluvu mozno menit, dopiiat’ ju, alebo ju zrugit len pisomne. a to formou ogislovanych dodatkov
podpisanych Zmluvnymi stranami.

11.8 Kupujlici podpisom Zmluvy akceptuje Subdodéavatel'ov Predavajiceho, ktorych uviedol pred podpisom
zmluvy, ktori maju v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych konetnych
uzivatelov vyhod a ktori spifiaji podmienky ¢asti tykajtice sa osobného postavenia a neexistuju u neho
ddévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO. pricom opravnenie dodat’ Tovar
preukazuje vo vztfahu k tej ¢asti predmetu zakazky, ktorG méa subdodavatel plnit. Identifikacia
Subdodavatela, predmet a rozsah jeho subdodavok bude uvedeny v samostatnej prilohe Zmluvy.
Identifikacia Subdodéavatel'ov podl'a predchadzajicej vety bude uvedend v rozsahu: podiel zékazky, ktory
ma Preddvajici v amysle zadat Subdodavatelovi, konkrétnu ¢ast’ Tovaru, ktord méa Subdodavatel’ dodat’.
identifikaéné udaje navrhovaného Subdodavatela, vratane adajov o osobe opravnenej konat za
Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko. adresa pobytu, datum narodenia.

11.9 Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit Kupujicemu akukol'vek zmenu Gdajov o Subdodévatel'ovi.
V pripade zmeny Subdodavatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodévatel’, ktorého sa navrh na zmenu
tvka, byt zapisany v registri partnerov verejné¢ho sektora podla § |1 ZVO. musi spiiat’ podmienky G&asti
tykajlce sa osobného postavenia a nesmu u neho existovat’ dovody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism.
a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie poskytovat sluzbu preukazuje vo vztahu k tej ¢asti predmetu
zakazky, ktorti ma subdodavatel plnit. Predavajici je povinny Kupujuicemu najneskér 3 (tri) Pracovné
dni pred zmenou Subdodavatel'a, predloZit pisomné oznamenie o zmene Subdoddvatela, ktoré bude
obsahovat minimalne: podiel zakazky, ktory ma Predavajuci v umysle zadat Subdodavatel'ovi, konkrétnu
¢ast’ Tovaru, ktord ma Subdodavatel dodat’, identifika¢né udaje navrhovaného Subdodavatel'a, vratane
idajov o osobe opravnenej konat' za Subdodéavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu. datum
narodenia a preukdzanie, ze navrhovany Subdodavatel spiiia podmienky Gcasti tykajice sa osobného
postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO.

Pravna forma: spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Sidlo spolotnosti: Nam. S. . Vajanského 1/1, 036 01 Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01
1CO: 53560922, DIC 2121408333, IC pre DPH: SK2121408333 www.dpmmartin.sk

Obchodny register: Okresny sad Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka islo: 76443/L
Bankové spojenie: Slovenska sporitelna. a.s.. IBAN: SK81 0900 0000 0051 7864 3372 8



Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01 Martin

DPMM

Dopravny podnik mesta Martin

11.10 'V pripade. ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnvm alebo nevymahatelnym. nema takato
neplatnost alebo nevymaéhatelnost” niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatelnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany si v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu
uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy inym
ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom zmysle najblizSie nahradzuje tak, aby bola vola
Zmluvnych stran vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.

[1.11  Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za omedkanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti,
pokial’ dojde k nepredvidatelnej udalosti. ktort povinna Zmluvna strana nemdze ovplyvnit, najmi k
zivelnej pohrome, vojne. ob¢ianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, strajku, alebo
inému pripadu tzv. ,,vy$3ej moci®. Povinna Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznamit' a vyvinit maximalne usilie k
odstraneniu takejto udalosti, pokial to bude mozné. Po odstraneni tejto udalosti sa povinna Zmluvna
strana zavdzuje vyvinut maximalne asilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.

11.12  Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze si Zmluvu riadne precitali, v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatoéne zrozumitelny a urcity, Ze tato vyjadruje ich slobodni a vaznu vélu bez
akychkol'vek omylov a Ze tato nebola uzavreta ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnyvch podmienok
plynucich pre ktortikol'vek Zmluvnt stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru¢ne podpisuju.

I1.13  Zmluva je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, s tym, Zze vietky rovnopisy maju platnost originalu.
pricom Kupujici dostane 2 (dva) jej rovnopisy a Preddvajici dostane 1 (jeden) jej rovnopis.

Prilohy Zmluvy:

Priloha ¢.1
Priloha ¢.2

Funkéné poziadavky predmetu zakazky (Specitikécia tovaru)
Cenova ponuka

3 F‘A_' — -"‘ . " (‘ 5
\ ,T.'l.’ff.'.‘:f.‘!'f‘. .......... dita 1o V Martine, dia ,KZL\
S
299
TRUCK SERVICE

Stre;':enicg 36. 020 01 StreZenice

| t 27 <
Predavajuci: I g? “ 775 941

121129846 Kupujci:

Peter Hudek
konatel’

Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

Sidlo spolocnosti: Nam. S. H. Vajanského 1/1. 036 01

ICO: 53560922, DIC 2121408333, 1C pre DPH: SK2121408333
Obchodny register: Okresny sid Zilina, Oddiel: Sro. Vlozka tislo: 76445/1.

Ing. Jan Slamka, fhD.. MBA
konatel
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Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.

Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01 Martin

PRILOHA C.1

Funkéné pozZiadavky predmetu zakazky (Specifikacia tovaru)

DPMM

Dopravny podnik mesta Martin

Funk&né poZiadavky na predmet zdkazky
| Uchadza vyplni
PozZziadavka | ano/nie,
B¢, Nazov obstariavatela | pripadne doplni
(min.) | konkrétnu
[ hodnotu

1 | Rok v¥roby 2018 ano
2 | Palivo CNG ano
3 | Palivova nadrz (kapacita) 1350 litrov 1450 litrov
4 |Emisna norma Euro 6 ano
5 | Vykon motora v kW : 220 ano
6 | Prevodovka [ automaticka 4no
7 | Dizka v mm . 11900 ano
9 |Sirkav mm i 2450 4no
10 | Vyika v mm (maximalna) _ 3100 ano
11 | Poget dveri 2 4no
12 | Maximalny pofet najazdenych km 295000 4ano ;
13 | Podet miest na sedenie 40 43 |
14 | Pocet miest na statie 25 ano
15 | Poéet miest pre imobilnych cestujicich 1 ano _
16 | Farba vozidla biela
17 | Denné svietenie ano '
18 | ABS, ASR, ESP i 4no
19 Klimaliz\éci.a"ﬁ;e vodica a priestor cestujucich ano
20 | Povinna vybava podl’a platnej legislaivy SR éno

W

=290
TRUCK SERVICE
PU
) | S(rc7enice
Predavajuci: 941 Kupujucit
129846

Peter Hudek
konatel

Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym
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Predmet zdkazky: Dodanie jazdeného autobusu s pohonom CNG — 2 ks

Dopravny podnik mesta Martin, s.r.o.
Nam. S. H. Vajanského 1/1, 036 01 Martin

PRILOHA C.2
Cenova ponuka

Predmet zédkazky: ,,Dodanie jazdenych autobusov s pohonom CNG*

Obchodné meno uchadzaca: Truck Service PU s.r.o.

Adresa/sidlo uchadzaca: Strezenice 36, 020 01 Pachov

1ICO: 52775941

DIC: 2121129846

DPMM

Dopravny podnik mesta Martin

V cenovej ponuke st zahrnuté vietky naklady uchadzaca spojené s realizaciou predmetu zakazky.

Platca DPH: ANO —NIE (nespravne preciarknut)

i . Cena I
Potet |Cenazam.j.v| o gl celkom v | i
| P.& Popis m. j. m. i | EUR bez DPH i vEUR EUR bez | celkom v
& s DPH ‘| EURSsDPH |
i 5 DPH | ;
Dodanie jazdeného | - I '
! 1. 4.0 ks 2 125 000,00 | 150 000.00 250 000.00 | 300 000,00 |
- autobusu s pohonom CNG | -
|
Cena celkom v EUR bez DPH 250 000.00

Cena celkom v EUR s DPH

300 000.00

Cena predmetu zdkazky vyjadrena v EUR bez DPH: 250 000,00
Uchéadza¢ vy3ku ceny uvedie na dve desatinné miesta.

Cestne vyhlasujem, Ze uvedené tdaje st pravdivé a si v stlade s predlozenou ponukou.

Vv

MAW.Z

£

Fyzicka osoba alebo Statutarny 01‘@&; meno, podpis

Predavajt

Peter Hadek
konatel’

TRUCK SERVICE

0 01 Strezenice
75 941
21129846

Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

Sidlo spolo¢nost: Nam. S. H. Vajanského 1/1. 036 01

ICO: 53560022, DIC 2121408333, 1C pre DPH: SK2121408333
Obchodny register: Okresny sid Zilina, Oddiel: Sro, Viozka Eislo: 76445/1
Bankové spojenie: Slovenska sporitelia. a.s.. IBAN: SK81 0900 0000 0051 7864 3372

Kupujuci:

Ing. Jan Slamka, P
konatel’

Dopravny podnik mesta Martin. s.r.o.
Nam. S. H. Vajanskcho 1/1, 036 01

www.dpmmartin.sk




